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KONINKRIJK B'JZGI11. ROYAUME DE E7IGIQUE. 

    

ADVIES VAN DE RAAD VAN  STETE. 

 

-VIS DU CONSEIL D'TAT. 

     

De RAAD VAN  STASE,  afdeling 

wetgeving, eerste vacantiekamer„ 

de 13e augustus 1963 door de ill-

nister van .Sociale Voorzorg ver-

zocht hem van advies te dienen 

over een ontwerp van koninklijk 

besluit "tot wijziging van het 

koninklijk besluit van 17 juni 

1955 tot vaststelling van het al-

gemeen reglement betreffende het 

rust- en overlevingspensioen voor 

arbeiders", heeft de 23e augustus 

1963 het volgend advies gegeven 

Le CONSEIL D'ETAT, section de 

législation, première chambre des 

vacations, saisi 7-,ar  le iqinistre 

de la Prévoyance sociale, le 13 

août 1963, d'une demande d'avis 

sur un projet d'arrêté royal "mo-„ 

difiant l'arrêté royal du 17 juin 

1955 portant règlement général du 

régime de retraite et de survie 

des ouvriers", a donné le 23 août 

1963 lavis suivant • 
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Om nauwkeurig aan te geven in welke bepa-

lingen van de wet van 21 mei 1955 het ontwerp zijn rechts-

grond vindt, vervange men het eerste lid van de aanhef 

door de volgende tekst : 

"Gelet op de wet van 21 mei 1955 betreffende 

het rust- en overlevingspensioen voor arbeiders, inzon-

derheid op artikel 17, gewijzigd bij de wet van 25 april 

1963, en op de artikelen 20 en 21, gewijzigd bij de wet 

van 1 augustus 1957;". 

Beter dan in de tekst, die artikel 1 van het 

ontwerp als artikel 54-ber  in het koninklijk besluit van 

17 juni 1955 bedoelt in te voegen, zou de bedoeling van 

de Regering, zoals de bevoegde ambtenaar die uiteengezet 

heeft, in de volgende lezing tot uiting komen 

"Artikel 5-ter.- De gerechtigde op een rust- of over-

levingspensioen dat op grond van een administratieve 

eindbeslissing of van een in kracht van gewijsde gegane 

rechterlijke beslissing is toegekend, kan een nieuwe 

aanvraag indienen in de vormen welke dit hoofdstuk be-

paalt, wanneer hij zich tot staving ervan kan beroepen 

op nieuwe bewijsmiddelen die niet eerder aan de admi-

nistratieve overheid of aan het bevoegde geschillen-

gerecht zijn voorgelegd. 
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Over datzelfde recht, onder dezelfde voor-

waarden, beschikt degene aan wie een rust- of een over-

levingspensioen is ontzegd. 

De op de nieuwe aanvraag genomen beslissing 

mag geen afbreuh doen aar de administratieve eindbeslis-

sing of aan de in kracht van gewijsde gegane rechter-

lijke beslissing voor zover deze beschikte, dat de be-

trokken werknemer over bepaalde jaren het bewijs van 

een gewoonlijke en hoofdzahelijke tewerkstelling had ge-

leverd. 

De nieuwe beslissing gaat in de eerste dag 

van de maand, volgend op die tijdens welke de aanvraag 

is ingediend. 

Zijn de bewijsmiddelen tot staving van de 

nieuwe aanvraag echter aangevoerd bij gelegenheid van een 

aanvraag om herziening, die vroeger was ingediend op 

grond van artikel 32 van het koninklijk besluit van 28 

april 1958, hetwelk betreft de rechtscolleges die.  bevoegd 

zijn inzake rust- en overlevingspensioenregelingen voor 

arbeiders, bedienden, zeevarenden onder Belgische vlag 

en vrij verzekerden, dan heeft de nieuwe beslissing uit-

werking de eerste dag van de maand, volgend op die tij-

dens welke de aanvraag om hLrziening bij het bevoegde 

rechtscollege aanhangig is gemaakt" 
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Afin de citer de manière exacte les disposi-

tions de la loi du 21 mai 1955 dans lesquelles le projet 

trouve sa base légale, il conviendrait de remplacer l'alinéE 

Ier  du préamlule par le texte suivant : 

"Vu la loi du 21 mai 1955 relative â la pen-

sion de retraite et de survie des ouvriers, notamment 

l'article 17,modifié par la loi du 25 avril 19632et les 

articles 20 et 21,modifiés par la loi du  Ier  août 1957;". 

L'article 54ter inséré dans l'arrgté royal 

du 17 juin 1955 par l'article  Ie r du projet, devrait 

gtre remplacé par le texi,e suivant qui reflète plus 

adéquatement les intentions du Gouvernement telles 

qu'elles ont été exprimées par le fonctionnaire délégué : 

"Article 54ter.- Le bénéficiaire d'une pension de re-

 

traite ou de survie accordée en vertu d'une décision 

administrative définitive ou d'une décision juridiction-

nelle ayant force de chose jugée, peut introduire une 

nouvelle demande dans les formes prévues au présent cha-
pitre, lorsqu'il peut faire valoir â l'appui de celle-ci 

des éléments de preuve nouveaux qui n'avaient pas été 

soumis antérieurement â l'autorité administrative ou à la 

juridiction contentieuse compétente. 

Ce droit est reconnu, aux MAIneS conditions, 

â la personne a. Qui le bénéfice d'une pension de -re-

traite ou de survie a été refusé 

/. sf 
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La décision rendue à la suite de la nouvelle 

demande ne peut porter atteinte à la décision administra-

tive définitive ou 'à la décision juridictionnelle ayant 

force de chose jugée dans la mesure où celle-ci décidait 

que le travailleur intéressé avait, pour certaines années, 

apporté la preuve d'une occupation habituelle et en ordre 

principal. 

La nouvelle décision prend cours le premier 

jeur du mois qui suit celui au cours duouel la demande 

a été.  introduite. 

Toutefois, lorsque les éléments de preuve 

apportés à.  l'appui d'une nouvelle demande ont été produits 

lors d'une demande en revision introduite antérieurement 

sur base de l'article 32 de l'arrêté royal du 28 avril 

1956, qui est relatif aux juridictions compétentes pour 

les  regimes  de pensions de retraite et de survie des 

ouvriers, des employés, des marins naviguant sous pavillon 

belge et des assurés libres, la nouvelle décision sort ses 

effets le premier jour du mois qui suit celui au cours 

duquel la juridiction compétente a ét saisie de la demande 

en revision". 
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De kamer was samengesteld uit 

de Heren : J.SUETENS, 
Messieurs: 

La ChaMbre était composée de 

eerste voorzitter, 
prernier président, 

M.SOMERHAUSEN, raadsheren van State, 
G.HOLOYE conseillers  d'Etat, 

T.DUCHEY2,1 

G.VLIN 1-IECK7, 

C.ROUSS=X, 

bijZitters van de  afdeling 
wetgeving, 
assesseurs de la section 
de législation, 

adjunct-griffier, 
greffier adjoint, 

griffier. 
greffier. 

De overeenstemming tussen 
de Nederlandse en de Franse 
tekst werd nagezien onder toe-

 

zicht van de H.J.STZENS. 
Het verslag werd uitgebracht 

door de H.L.DUCH.e.TIZET,substituut. 

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et la version 
française a été vérifiée sous le 
contrôle de M.J.S=EITS. 

Le rapport a été présenté 
par M.L.DUCHLTELET, substitut. 

DE  GRIFFIER LE GREFFIER,  DE VOORZITT22  LE PRESIDENT, 

(get.)C.ROUbEAUX. (get.) J.SUE1ENS. 
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